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Uputstvo za montazu i instalaciju
Zidni nosacC za TV S BOX PLB-3422 T

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/zidni-nosac-za-tv-s-box-plb-3422-t-akcija-cena/



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/zidni-nosac-za-tv-s-box-plb-3422-t-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
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Lea todo el manual de instrucciones antes de comenzar la instalacion y ensamble de la unidad. Si tiene alguna inquietud con respecto a las i iones 0 con su di local.
PRECAUCION: utilizar con productos de mayor peso al indicado en los limites de peso podria ocasionar inestabilidad y posibles heridas personales. . .
«Los soportes deben acoplarse tal como se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta i podria ocasionardarios y serias heridas «Utilice las y equipo

de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado por profesionales.  Este producto esta disefiado para instalaciones en paredes de madera solida, concreto solido o blogues.
«Asegurese de que Ia superficie de fijacion sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware. < Utilice los tomillos de ensamble suministrados y NO APLIQUE
DEMASIADA TENSION a los tomnillos. Este producto contiene piezas pequefias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios.

«Este producto esta disenado para uso en interiores solamente. Utilizar este producto en exteriores podria ocasionar fallas y eridas personales.

IMPORTANTE: Asegrese de que haya recibido todas las piezas segun la lista de verifi de ion. Si falta alguna de las partes, o esta daiada, comuniquese con su distribuidor.
MANTENIMIENTO: Compruebe periodicamente que el soporte esté asegurado y listo para usar (al menos cada tres meses).

Leia todo 0 manual de instrucdes antes de iniciar a instalagdo e montagem. Se vocé tiver alguma ddvida sobre quaisquer uma das instruges ou avisos, por favor, entre em contato com o seu distribuidor local
para assisténcia. ATENGAO: O uso com produtos mais pesados do que os pesos indicados pode resultar em instabilidade, causando possiveis danos.
« Os suportes devem ser anexados como ifi nas de Ainstalacdo incorreta pode causar danos ou séris lesdes pessoais. * Equi de

adequadas devem ser utilizadas. Este produto so deve ser instalado por profissionais. « Este produto € projetado para ser indalado em pilares verticais de paredes de madeira, paredes de cancreto sélido ou
de tijolos. + Certifique-se que a superficie de suporte suportard com 0 peso do e todas as ferragens e componentes anexados. + Use os parafusos de montagem
fornecidos e NAO APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos.  Este produto contém pequenas pecas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcance de criangas.

* Este produto destina-se somente para uso interno. Usd-lo em ambiente exteno pode causar falhas no produto e lesoes pessoais.

IMPORTANTE: Assegure-se que vocé recebeu todas as pecas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalacao. Se alguma pega estiver fatando ou € defeituosa, contate o seu distribuidor local para substituicao.
MANUTENCAO: Certifique-se que o suporte seja seguro e protegido para o uso em Intervalos regulares (pelo menos a cada trés meses).

Olvassa el a teljes hasznélati utasitast a telepités és az dsszeszerelés megkezdése elstt. Ha barmilyen kérdése felmeriil valamely
a helyj forgalmazohoz segitségeért.
VIGYAZAT: A termék haszndlata nehezebb, mint amit a megadutl tomegek jeleznek, az eseﬂeges instabilitds konnyen sériiléshez vezethet. « Az dllvényt a meghatérozott szerelési ttmutato alapjan kell

A vagy sérulést okozhat.  Megfelelo biztonsagi felszerelést és eszkozoket kell hasznalni. Ez a termék csak szakemberek dltal szerelhet6 Gssze.
« A termék kifejezetten csak szilérd beton falakra vagy tégla falakra lett tervezve. + Gyézédjon meg arrdl, hogy az aléta 6 felilet elbifja a 6s s az Osszes hardver
és alkatrészek egyittes tomegét. « Hasznalja a rogzits csavarokat és ne hiizza til szorosra a rogzité csavarokat. A termék tartalmaz kisebb alkatreszeket melyek konnyen fulladést okozhatnak, ha lenyelik
o6ket. Tartsa tavol ezeket az alakirészeket a gyerekekil. « A termék csak beltéri a alkalmas. Kiltéri dlata a termék vagy vezel
FONTOS: Feftétlentil ellendrize, hogy memeleloen megkapta az 0sszes alkatrészt az alkatrész listarol, a telepnes elott. Ha bamelyik alkatrész hianyzik vagy hibés, telefonon keresztiil egyeztessen a helyi kepwse\ovel acserérsl.
KARBANTARTAS: Ellensrizze idskazonkeént, hogy a polc 4gos (legalabb ha

Apaote Y odnyihv mpw al auvappo)\éyr]an AV £XETE OTTOIEGSHTIOTE AMOPIES OXETIKG UE OTTOIASITTOTE a6 TIC 0NYIES  TIC TPOEISOMOITEIS,

TAPAKAAOUME smkmvmvnms e Tov TOTIKG Gag dlavouéa Vlﬂ Bonesm I'IPOtOXH XpnoyJononoTe He Mpoidvta BapUTepa amé Ta ovolaoTIKG PApn TTou uTToSeikviovTal evOEKETaI vVa TIPOKANEGOLV

aotdBela mpokahwvtag TBavd Tpauuatious. * Ot BAcelc npmzl va mseswvovwl omwe Kaeop%sml otg o&nvlzc auvupuo)\agnunc H akatéMnAn eykatdotaon umopei va Tpokahéget {nuia i coBapd
6. * Mpémetva xpr epyakeia epyaheia. AuTo To TTPOIdV TTPEMEl va eykataoTabei amo emayyehuatiec. - To TPOiov autd E)Sfl OeSIaOoTEL yia eykatdotaon

H6vO Oe OTEPEOUG TOIXOUG MO OKLPOSELQ N TOiXOUG artd rou[&)\a * BeBawBeite 6T n empdvela utootipiéng Ba otnpitet Le aopdleia To GUVSUACHEVO BAPOG TOU EEOTTAIOHOU Kal GAwV Twv

e€aptr (nwv Kal E§apTruaTwy TTov eival Tpooaptnuéva. * XpnoomoIAoTe Ti Bidec otepéwonc mou mapéxovtat kat MHN ZOIFTETE Tic Bideg otepéwong, * To TPOidv autd TEPIEXE! UIKPA QVTIKE(UEVA

ncu EVSEXETAL VA TIPOKAAEGOUV KIVEUVO TIVIYLOU GE TEPITTWON KATATTOONG. KPATHOTE AUTA Ta QVTIKE(UEVA LaKpid arto Ta Taidid. * AuTS To TPoidV TTPOOpICETal OVO Yia XPrion O ECWTEPIKOUE XWPOUG.

H xprion GUIOU mu TIPOIBVTOC OE EEWTEPIKOUC XWPOUC UTTOPE( v 05nyrioel o€ BAABN TTPOIGVTOG Kal TPQUUATIOUO.

ZHMANTIKO: BaBmwemz o€ axne aBet 6Aa Ta e€apTrALOTA CULQWVA UE T AOTA EAEYXOU CTOIXEIWY TPV a6 TV eykataatac. Eav kamota e§aptriuata A&imouy 1 givat EANATTWUATIKG, KAAEOTE TOV

TOTTKOG Slavouéa Gag yia avTIKaTtaotaon.

IYNTHPHIH: F.)\syirs 6Tt 0 Bpayiovag eivat acpahiic kat TIBETAL yia XPron O TAKTA XPOVIKA S1acTAATa (TOUNAXIOTOV KABE TPEIG UTVEC)

vagy figy akkor kérjik forduljon

Przed rozpoczeciem instalacii | momazu s&)rzﬁu doktadnie przeczytaj cala instrukcje. W przypadku laklchkolmek pytan dotyczacych \nstrukcu poleceri lub ostrzezeri skomakﬁm sie ze swoim lokalnym
dystrgbutorem by uzyskac pomoc. cie 2 ﬂmduktaml 0 Wiekszej wadze niz zalecana m cafe] kontrukji | do mienia oraz obrazer Ciata.
yty musza by¢ przymocowane dok#adme tak jal owaznych obrazen ciafa.

zuslaln to oplsane W \nstrukml Nlepnprawne mucowame moze doprowadzm 0 uszkodzen mienia oraz

» Ten produkt pOWIﬂIBH by¢ Jest uzycie e Ten produ z0staf zaprojektowany tak, by montowano go
|edyn|e na betonowych lub ceglanych suanach « Upewnij S\E 76 owwerzchnla na ktorebNeodzwe wykonywany montaz bedzwe W st anl %qcznq produkiu oraz cafego sprzetu jaki ma by¢ na nim
zainstalowany. + Do montazu uzyj zataczonych srub oraz NIE DOCISKAJ podczas montazu. « Ten produkt zawiera maie e\emenly 0re moga 0 ¢ uduszenie po potknieCiu.
Trzymaj wszystkie elementy z dala od dzieci. » Produkt jest przeznaczony |edyn|e do uzycia w Uzycie gow dziatania produktu
oraz uszkodzen mienia lub obrazen Ciafa o

WAZNE: Przed instalacja upewnij sie , z& 5 Wszystkie czesci zestawu zgodnie z zalaczona lista. Jesi brakuje gkle]kowvlek czesci zestawu ub jest ona skontakiuj sie z lokalnym dysfryl 2prosha 0 zamiennik.
KONSERWACJA : Co Jakis czas sprawdz czy wspomlk jest zabezpieczony i stabilny — co najmniej raz na 3 miesiace.

Lexoni té gjithé manualin e udhézimeve para se té filloni instalimin dhe montimin. Nése keni ndonjé pyetje né lidhje me ndonjé nga ose imet, ju lutemi in tuaj lokal

pér ndihmé.
KUJDES: Pérdoreni me produkte qé mund t rezultojné né paqéndrueshmeri duke shkaktuar démtime té « Rritet duhet té sic specifikohet né udhézimet e montimit. Instalimi i
papérshtatshém mund t€ shkaktojé déme ose démtime t¢ rénda personale. = Duhet t& pérdoren vegla sigurie dhe miete té pérshtatshme. Ky produkt duhet t€ instalohet nga profesionistét. = Ky produkt
eshté projektuar pér tu instaluar vetém né muret e betonit té ngurta ose muret me tulla. -« Sigurohuni qé sipérfagja mbéshtetése t& mbrojé né ményré t€ sigurt peshén e kombinuar € pajisieve dhe té gjitha
pajisjeve dhe komponentéve té bashkengjitur. « Pérdomi vidat e montimit té siguruara dne VESHJET E MB, RA! * Ky produkt pérmban artikuj té vegjél gé mund té jené njé rrezik i mbytjes nese
gelltet. Mbani kéto objekte larg fémijéve. « Ky produkt éshté i destinuar vetém pér pérdorim té brendshém. Pérdorimi i kétij produkti jashté mund té Gojé né deshtim t& produkit dhe léndime personale.
E RENDESISHME: Sigurohuni qé té keni mané té gjitha piesét sipas listés sé kontrolit t& komponentéve para instalimit. Nése ndonjé pjesé mungon ose éshté e gabuar, telefononi distributorin tuaj vendor pér njé zévendésim.
MIREMBAJTJA: Kontrolloni € Kilapa té jeté e sigurt dhe té urté t& pérdoret né intervale té rregullta (t& paktén cdo tre muaj).
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MpoUMTaj ro UENoTo ynaTcTeo 3a ynoTpe6a Npef Aa 3anouHeTe CO MHCTanaLWja 1 MOHTaXa. AKO UMaTe 610 KaKeit Npalliarba BO BPCKA CO HEKOR Off MHCTPYKLMUTE Wik
NpefynpeayBatbara, Be MOMIMIME KOHTAKTUPAJTe FO BALIMOT NOKANEH AUCTPUGYTEP 3a MOMOLL
Ynotpe6a Ha noTewkv oa TeXUHI Ha APKAUOT MOXE A2 PE3yNTUPAAT CO HECTABMMHOCT WTO NPEANIBUKYBa MOXHA NOBPEAa.

+ MoHTaxaTa MOpa f12 Guie peanMsupaa KaKo WLTO e HaBe/ieHo B0 yNATCTAT 33 MOHTaXa. HecoofIBeTHa UHCTanaLja MOXe [12 Pe3ynTUpa Co OUITETyBarbe W CepiosHa audHa nospena.  * Tpe6a aa ce
KOpYCTaT 636AHOCHY YPEAN 11 COOABETHI anaTkin. OBO] NPOM3BOA TPeBa f1a FO MHCTAANPaaT NpodecvioHanuyt. * OBOj NPOUIBOA & AM3AJHUPAH A C& MHCTANMPa CaMo Ha LIBPCTI GETOHCKM SWIOBM WA SUAOBN
on Ty, * TpoBepeTe Aank NOTNOPHa NOBPLIMHA Ge36eaHO Ke ja NOAPXY KOMGWHIPaHaTa TexWHa Ha Onpemara v cuTe ypeau v * Kopucrere ru
3aBPTKN 33 MOHTWparbe u HE [ MPESATEFHYBAJTE. * OBoj NpOM3B0/ CORPAM Mani MPEAMETI Kow 611 MOXeNe A2 MAAT ONacH 3a raAerbe ako ce MPOronTaar. UysajTe r oBye NPEAMETH NOAANEKY OA ACLa.

- 080 MPOU3BOA & HaMEHET Camo 3a BHaTPeLHa yrIoTpe6a. KOPYICTEreTo Ha 0B0j MPOV3B0/ Ha OTEOPEHO MOXe A12 IOBE/IE fI0 OWTETYBarbe Ha MPOM3BOA0T U IM4Ha NOBPEA?.
BAXKHO: Yaepere ce fjeka CTe i npUMWAE cviTe [1€n10B1 Criopef iucrata co Ha npen Aa ja AKO HeKoV [1enoB HeAOCTacyBaaT WA Ce HencnpasHm,
KOHTAKTUpajTe ro BaWIOT fOKaneH AMCTPUGYTep 3a 3amera
OfIPKYBAFE: Mposepere aan ApKai0T & Ge36eAHO NOCTaseH U NOTPEGHO € Aa Ce MPOBEPYEa B0 PEAOBHH MHTEPEaMM (HajuanKy Ha cexow TpW Meceuv)

Tepen Ha4arnom yCTaHoBKM 1 CGOPKY NIPO4WTAVITE PYKOBOACTBO MO yeTaHoBKe. Ecnu y Bac BoaHukin 160 BONPOCE! ¢ Bawum
an nomowy. Ve MPOAYKTOB, BEC KOTOPbIX MPEBLILIAET YKa3aHHII PACHETHBI BEC, MOXET NPUBECTH K [
+ OnOps! AOMKHe! GiTh YCTAHOBAEHSI, KaK STO N0KA3ZHO B MOHTaXHbIX MHCTPYKUUX. HenpasioHas yCTaHoBKa MOKET npueecty K TpasM.  *
4 MpoayKT AomKeH TONbKO * Mpoaykt [ YCTaHOBKN Ha CTeHbl, TBEpAble CTeHbI Ui

KMPNUYHbIE CTEHbI. * YBEnuTECh, YTO HECYLIas NOBEPXHOCTb BIAEPXHUT BEC  BCero W KOMANEKTylowuX. * HeoBX0aMMO MCNONb30BATH MAYLLME B KOMNMEKTE YCTaHOBOUHbIE
wypynii 1 HE MEPETAIVIBATD ycraros0ssie iypyns. sl MDORYKT CONEDKHT NGIeKbive ASTATH, KTODHIE MPECTBNSOT ONACHOCTS YAYLICHIS TDH pOr Tawve fetani XpaHHT

B HEJOCTYNHOM ANA AeTeit MecTe.  * [laHHbi poayKkT TONbKO AN B [IaHHOTO NPOJIYKTA Ha YL MOXET NPUBECTH K MONOMKE NPO/YKTA 1 NONYHEHMIO TPaBM.
BAXHO: Mepen ycTaHoBKoit ybeauTech, 4o Bbl nonyuunu Bce AeTanit B COOTBETCTBIM CO CTIMCKOM KOMMNEKTYIOLX. ECTM He XBaTaeT Kakux-niGo Aetanelt Ui OHM NONoMaHbI, CBSXKUTECH ¢ Balunm

MECTHBIM PaCTIPOCTPHUTENIEM M0 BOMIPOCY 3aMEH!.

Promta e cijeli Brlrucmk s uputstvom prije pocetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vezi bilo od instrukcija ili upozorenja, molimo obratite se lokalnom distributeru za pomoc.

Upotre a proizvoda tezih od nazivne teZine moZe dovesti do nestabilnosti i uzrokovati oStecenja. «Nosat mora biti montiran kao $to je navedeno u uputstvu za montazu. Neispravna montaza moze
dovestl do ostecenja ili ozbiljnih ozljeda. *Obavezna je upotreba sigurnosne opreme i odgovarajuceg alata. OvaLprulzvod bi trebao instalirati samo profesionalac. «QOvaj proizvod je osmiSljen kako bi se
montirao na drvene stubove, zidove, betonske zidove ili opeke. «Uvjerite se da nosivi zid moze sigumo izdrzati kombinpvanu teZinu opreme i sve spojene komponente nosaca.

«Zategnite Sarafe cvrsto, ALI NE PREJAKO ZATEGNUTI j jer moze doci do ostecenja Sarafa. »Ovaj proizvod sadrzi male stvari koje bi mogle uzrokovati guSenje ako se progutaju. DrZite ove stvari van domasaja
djege. +Ovaj proizvod namijenjen je samo za unutrasnju upotrebu. Koristeci ovaj proizvod na otvorenom moze dovesti do kvara proizvoda, opreme i tielesne povrede.

VAZNO: Prije instalacije provjerite jeste li dobili sve dijelove prema listi isporucenin dijelova. Ukoliko neki dijelovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamjenu.

ODRZAVANJE: Provjerite je li nosac ucvrcen i siguran za upotrebu u redovnim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mjeseca).
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Tilt Wall Mount

INSTALLATION MANUAL

50x50/75x75
100x100/200x100
200x200

Read the entire instruction manual before KOU start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your local distributor for
assistance. CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.
«Mounts must be attached as specified in assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal injury. «Safety gear and proper tools must be used. This
product should only be installed by professionals. «This product is designed to be installed only on solid concrete walls or brick walls. «Make sure that the supporting surface will safely support
the combined weight of the equipment and all attached hardware and components. «Use the mounting screws provided and DO NOT OVERTIGHTEN mounting screws < This product contains
Tsrr‘waH |ten;s that co‘uld be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children. «This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product
ailure and personal injury.

IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or fautty, telephone your local distributor for a replacement.
MAINTENANCE Check that the bracket is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).
Bitte vor Beginn der Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Héndler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder in setzen.
VORSICHT: Bei Verwendung mit Produklen die das zuldssige Gewicht iberschreiten, kénnen Schaden oder moglicherweise die Folge sein.
-Halterun%n sollen werden. Eine unsachgemaBe Montage kann Schaden oder Verletzungen zur Folge haben. «Sicherheitsausriistung und
geeignete Werkzeuge verwenden. DIE Momage des Produktes solite nur von Fachleuten durchgefiihrt werden.  Dieses Produkt kann nur auf massiven Beton- oder Ziegelwanden montiert werden.
<Die tragenden Oberflachen sollten das gesamte Gewicht von Geraten und allen zusatzlichen Bauteilen sicher aushalten konnen. «Nur die mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die
Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN. Dieses Produkt enthélt Kleinteile, die Ersti beim \ hervorrufen kénnen. Diese Teile von Kindern femhalten. «Dieses Produkt nur in
Innenrdumen verwenden. Verwendung des Produktes im kann zu Verletzungen und Schéden firen.
WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit der Bauteileliste abgleichen. Bei beschadigten oder fehlenden Teilen den Héndler vor Ort nach Ersatzteilen fragen.
WARTUNG: Die Halterungsklammer regelméBig auf Sicherheit und Stabilitat priifen (am besten alle drei Monate)

Lisez entiérement le guide d'utilisateur avant de commencer I'installation et le montage. SI vous avez des questions concernant les instructions ou les avertissements, veuillez contacter votre
distributeur local pour une assistance. ATTENTION: Lutilisation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entrainer une instabilité causant des blessures potentielles.

«Les supports doivent étre joints comme spécifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux personnes

«Un équipement de sécurité et les outils appropriés doivent étre utilisés. e produit devrait étre installé uniquement par des professionnels. «Ce produit est concu pour étre installé uniquement sur
des murs en béton massif ou en brique. *Assurez-vous que la surface de soutien supgorle en sécurité e poids combiné de I'équipement et de tous les matériaux et composantes associes.
«Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage. «Ce produit contient de petites piéces qui peuvent causer un étouffement si elles sont avalées. Eloignez ces
Fleces des enfants, *Ce produit est prévu uniquement pour une utilisation a 'interieur. Lutilisation de ce produit a I'extérieur peut entrainer une défaillance du prodult ou des blessures aux personnes.
IMPORTANT: Avant I'installation, assurez-vous que vous avez recu toutes les pieces selon la liste de des Si une piéce est

distributeur local KOL" qu'il la remplace

MAINTENANCE: A intervalles réguliers (au moins tous les trois mois) vérifiez que le support est d'utilisation sdre et fiable

Procitajte cijeli prirucnik s uputama prije pocetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vezi bilo od instrukcija ili upozorenja, molimo obratite se lokalnom distributeru za pomo¢.
OPREZ: Uporaba proizvoda tezih od nazivne tezine moze dovesti do nestabilnosti i uzrokovati ostecenja.

«Nosat mora biti montiran kao stoje navedeno u uputi za montazu. Neispravna montaza moze dovesti do ostecenja ili ozbiljnih ozljeda. *Obavezna je uporaba sigurnosne opreme i odgovarajuceg
alata. Ovaj proizvod bi trebao instalirati samo profesionalac. «Ovaj proizvod je osmiljen kako bi se montirao na drvene stupove, zidove, betonske zidove ili opeke. *Uvjerite se da nosivi zid moze
sigurno izdrzati kombiniranu tezinu opreme i sve spojene komponente nosaca. «Zategnite vijke cvrsto, ALI NE PREJAKO ZATEGNUTI jer moze doci do oStecenja vijka. *Ovaj proizvod sadrzi male
stvari koje bi mogle uzrokovati gusenje ako se progutaju. DrZite ove stvari izvan dohvata djece. «QOvaj prcuzvod namijenjen je samo za unularmu uporabu. Koriste¢i ovaj proizvod na otvorenom moze
dovesti do kvara proizvoda, opreme i tjelesne ozljede.

VAZNO: P'Je instalacije provjerite jeste li dobili sve dijelove prema listi isporucenih dijelova. Ukoliko neki dijelovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamjenu.
ODRZAVANJE: Provijerite je li nosac uévrscen i siguran za upotrebu u redovitim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mjeseca?

Progitajte celi prirucnik sa uputsvima pre pocetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vezi bilo koje instrukcije ili upozorenja, molimo Vas da se obratite lokalnom distributeru za pomo¢.
PAZNJA: Upotreba proizvoda tezih od nazivne tezine moze dovesti do nestabilnosti i uzrokovati ostecenja.
«Nosat mora biti montiran kao $to je navedeno u uputstvu za montazu. Pogre$na montaza moze dovesti do ostecenja ili ozbiljnih povreda. Obavezna je upotreba sigurnosne opreme i
od ovarajuceg alata. Ovaj proizvod bi trebao montirati samo profesionalac. *Ovaj proizvod je osmisljen kako bi se montirao na drvene stubove, zidove, betonske zidove ili zidove od opeke.
«Uverite se da noseci zid (na koji se montira nosa¢) mozZe sigurno izdrzati kombinovanu (zbirnu) tezinu opreme i svih spojenih komponenti nosaca. -Zategmle Srafove ¢vrsto, ALI NE PREJAKO,

jer moZe doci do oStecenja Srafova. «Ovaj proizvod sadrZi sitne delove koje bi mogle uzrokovati gusenje ako se progutaju. DrZite ove stvari izvan domaSaja dece. *Ovaj prmzvod namenien je samo
za ynutrasnju upotrebu. Koriscenje proizvoda na otvorenom moze dovesti do kvara proizvoda, opreme i nezeljenih povreda.

VAZNO: Pre montaze proverite jeste li dobili sve delove prema listi isporucenih delova. Ukoliko neki delovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamenu.
ODRZAVANJE: Proverite je li nosac ucvrscen i siguran za upotrebu u redovnim vremenskim intervalima (najmanie svaka tri mjeseca)

L?%% re 'intero manuale di istruzioni prima di iniziare lnstallazione e il montaggio. Se avete domande rlguardanl\ qualsiasi delle istruzioni o avvisi, si prega di contattare il rivenditore locale per assistenza .
NZIONE: 'uso di prodotti pili pesanti del peso nominale puo causare instabilita e provocare dani
«|l vettore deve essere montato come specificato nelle istruzioni per l'installazione. Un'errata |nsta||a2|0ne pud causare danni o lesioni gravi. «Uso obbligatorio di attrezzature di sicurezza e gli strumenti
adeguati. Questo prodotto deve solo installare un professionista. * Questo prodotto & progettato per essere montato su pali di legno, muri, cemento o muri di mattoni. *Assicurarsi che il muro portante puo
tranquillamente sopportare il peso combinato di apparecchiature e tutti i componenti collegati. «Serrare le viti con fermezza, ma non stringere troppo in quanto cio potrebbe danneggiare le viti.
«Questo prodotto contiene piccoli oggetti che potrebbero causare soffocamento per ingestione. Tenere queste cose fuori dalla portata dei bambini. « Questo prodotto & destinato esclusivamente ad uso
mtemo Lutilizzo di questo prodotto allaperto potrebbe portare al fallimento del prodotto e lesioni personali.
IMPORTANTE: Prima dellinstallazione, assicuratevi di avere tutti i pezzi alla lista delle parti fornite. In caso di parti mancanti o difettosi, contattare il rivenditore locale per la sostituzione.

MANUTENZIONE Assicurarsi che la staffa ¢ fisso e sicuro da usare ad intervalli regolari ( almeno ogni tre mesi).

Pred instaldciou a montazou si precitajte cely navod na pouzitie. Ak méte akékolvek otazky tykajice sa niektorého z pokynov alebo upozomeni, obratte sa na miestneho distribitora o pomoc.
UPOZORNENIE: Nepouzivajte s vyrobkami, ktoré presahuju uvedent nosnost, inak to moze mat za nasledok poskodenie alebo spdsobit vazne zranenie.

= Drziaky musia byt pripevnené podla ndvodu na montaz. Nespravna indtaldcia moze sposobit poskodenie produktu alebo vazne zranenie.  Je potrebné pouzit bezpecnostné vybavenie a vhodné
néstroje. Tento vyrobok by mali instalovat odbornici. + Tento vyrobok je urceny na montaz iba na pevné betdnové alebo murované steny. « Uistite sa, ze nosna plocha bezpecne udrzi hmotnost
zariadenia a vietkych pripojenych komponentov. « Pouite prilozené montazne skrutky. NEUTAHUJTE PRILIS SILNO, aby ste predisi strhnutiu zavitu. V Tento vyrobok obsahuje malé predmety, ktoré by
mohli byt prehitnuté. UdrZujte tieto predmety mimo deti. « Tento vyrobok je uréeny len na interierové pouZitie. Pouzivanie tohto produktu vonku by mohlo viest k podkodeniu produktu a zraneniu.
DOLEZITE: Pred instaldciou sa uistite, Ze ste dostali vaetky diely podra kontrolného zoznamu komponentov. Ak niektoré siicasti chybajil alebo su vadné, obratte sa na miestneho distribiitora na vymenu.
UDRZBA: Skontrolujte, i je konzola bezpene upevnena a jte ju v pi ych intervaloch (mini kazdé tri mesiace).
Cititi intrequl manual de instructiuni inainte de a incepe instalarea si montarea. Daca aveti |mreban cu privire la oricare dintre instructiunile sau
pentru asistenta. ATENTIE: Nu Utilizati produse mai grele decat greutatea indicata/ acceptata pe produs.

« Suportii trebuie atasati conform instructiunilor de montaj. Instalarea necorespunzatoare poate provoca defectiuni é)roduselur sau vatamari corporale. « Trebuie sa folositi unelte adecvate si de
siguranta, trebuie msta\al de profesionisti. « Acest produs este conceput pentru a fi instalat numalpe pereti solizi din beton sau pereti din caramida. < Asigurati-va ca suprafata de sustinere va
sustine in siguranta greutatea combinata a echipamentului si a tuturor echipamentelor si componentelor atasate. « Utilizati suruburile de montare furnizate atentie sa nu le suprasolicitati.

. Adcest pro u‘sbcontmetoblgcte TICI care ar putea fi pencu\/oase in caz de |nghmre ‘Pastratl aceste obiecte departe de copil.* * Acest produs este destinat numai utilizarii in interior. Utilizarea acestui
rodus in aer liber ar putea duce la orporala
F ‘ ‘t‘NT ﬁswguran Va ca ati primit toate componentele conform listei de verificare a componentelor inainte de instalare. Daca unele componente lipsesc sau sunt defecte, contactati distribuitorul
local pentru inlo

INTRETINERE: Verificati daca suportul este sigur si sigur la folosire la intervale regulate (cel putin o data la trei luni).

Pred montazo oz. namestitvijo previdno preberite navodila. Ce imate kakrsnokoli dodatno vprasanje, se za pomo¢ obrnite na distributerja. OPOZORILO: Uporaba proizvodov tezjih od navedene teze,
lahko privede do nestabilnosti ali raznih poskodb. « Nosilec je potrebno namestiti tako, kot je to navedeno v navodilih. Nepravilna namestitev lahko povzroci pokodbe. * Pri namestitvi morate uporabiti
ustrezna orodja za namestitev in varnostno opremo. « Najbolje je, da vam nosilec namesti strokovnjak. lzdelek se lahko namesti na lesene drogove, beton ali opecnate stene. « Poskrbite, da podiaga
na katero boste izdelek namestili lahko vzdrzi skupno teZo nosilca in opreme namescene nanj. « Vijake privijte ¢vrsto, VENDAR PAZITE, da ne unicite navojev na vijakih. « Opremo za montazo in sam
nosilec hranite izven dosega otrok, saj paket vsebuje majhne predmete, ki lahko povzrocijo zadusitev v primeru zauZitja. « Izdelek je primeren le za notranjo uporabo. Izdelka ne uporabljajte na prostem,
saj lahko privede do neuporabnosti izdelka ali raznih telesnih poskodb.

POMEMBNO: Pred namestitvijo izdelka se prepricajte, da imate vse potrebne dele za namestitev, ki so na seznamu. Ce ugotovite, da v paketu necesa ni, se obrite na lokalnega prodajalca ali distributerja.
VZDRZEVANJE: Ko ste izdelek namestili, Se enkrat preverite, ¢e je vse dobro pritrieno. lzdelek veckrat preverjajte (najmanj na vsake tri mesece), zato da ne bi prislo do morebitnih neviegnosti.
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda S BOX, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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